
Аннотация рабочей программы дисциплины «Разговорный китайский язык» 

для направления 47.03.03 «Религиоведение» 

 

1. Цели и задачи освоения дисциплины 

Цель дисциплины: практическое овладение студентами основами современного 

китайского языка для осуществления профессиональной деятельности с использованием 

иностранного языка второго (китайского). 

Задачи дисциплины: формирование навыков говорения, чтения и письма на 

китайском языке, навыков восприятия иноязычной речи на слух, необходимых для 

осуществления деятельности специалиста по туризму.  

 

2. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения 

дисциплины 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование у выпускника 

следующих компетенций: 

- способностью анализировать основные этапы и закономерности исторического 

развития общества для формирования гражданской позиции (ОК-2); 

- способностью к самоорганизации и самообразованию (ОК-7); 

- способностью пользоваться в процессе преподавания философских, 

обществоведческих и религиоведческих дисциплин в общеобразовательных организациях 

базовыми знаниями в области иностранного языка (чтение текстов) (ПК-12). 

В результате изучения дисциплины студент должен: 

знать:  

общелингвистические представления о современном китайском языке, основные 

понятия об устройстве, развитии и функционировании современного китайского языка 

(ОК-2, ОК-7, ПК-12). 

уметь:  

применять приобретенное владение всеми видами речевой деятельности и 

культурой устной и письменной речи в различных сферах и ситуациях общения (ОК-2, 

ОК-7, ПК-12). 

владеть:  

1) произносительными навыками китайского интонационного текста;  

2) навыками   иероглифического письма;  

3) навыками разговорной речи в объеме изученных тем;  

4) начальными навыками аудирования;  

5) навыками перевода китайского иероглифического текста. (ОК-2, ОК-7, ПК-12). 

 

3.Содержание дисциплины  

Лекции:  

1. Структура китайского слога и минимальные фонетические единицы китайского 

языка 

2. Тон 

3. Звуковой состав китайского языка 

4. Ритмическое и логическое  ударение 

5. Ситуативный диалог 

6. Морфема и слово в общем и китайском языкознании 

7. Части речи в современном китайском языке 

8. Слова-заместители.                                                                

9. Служебные слова. 

10. Категория имени: существительное, числительное. 

11. Категория предикатива: глагол, прилагательное. 



12. Члены предложения в современном китайском языке 

Лексика по темам: 

1. 去餐馆儿 

2. 见面 

3. 我的家 

4. 新住宅 

5. 生活工作情况 

6. 小明病 

7. 看望 

1. 每个季节都有自己的优点 

2. 问路 

3. 电视节目 

4. 暑假的计划 

5. 礼物 

Грамматические конструкции: 

1. Предложение с глагольным сказуемым;  

2. Предложения с именным сказуемым, 

3. Предложения с качественным сказуемым 

4. Категория притяжательности  

5. Счетные слова имен существительных; предложения со словом 有 ; 

предложные конструкции 

6. Обстоятельство времени 

7. Вопросительное предложение с повтором; обозначение расстояния 

8. Модальная частица 了(1);  удвоение глаголов 

9. Употребление модальных глаголов в китайском языке 

10. Числительное со счётным словом в качестве определения 

11. Последовательно-связанное предложение; модальная частица 了(2) 

1. Обстоятельство результата 

2. Прошедшее неопределенное время; предложение без подлежащего; оборот 还

没（有）...呢 

3. Альтернативный вопрос 

4. Выражение 要....了;  выдельтельная конструкция 是....的 

5. Употребление предлогов 从  и 在  с существительными; обстоятельство 

кратности; глагольное определение 

6. Употребление предлогов: 和, 把, 根，给, 对，向，往，从，到，替, 根据, 为 и 

др. 

7. Глаголы направления движения, употребление глаголов с модификаторами. 

8. Обстоятельство образа действия. 

9. Обстоятельство степени 

10. Результативные глаголы. 

11. Длительность и кратность действия. 


